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Uvod

Cestitamo Vam na kupniji Philipsovog potpuno automatskog aparata za
kavu s klasi¢cnom pjenilicom mlijeka! Da biste potpuno iskoristili ono Sto
Philips nudi, molimo registrirajte svoj proizvod na
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www.philips.com/welcome. Stroj sluZi za pripremu espressa i kave pomocu
nemljevenih zrna kave, kao i za rasprsivanje pare i tople vode. U ovom
korisnickom priru¢niku ¢ete pronadi sve informacije koje Vam trebaju za
instalaciju, uporabu, ¢is¢enje i uklanjanje kamenca s Vaseg stroja.

Ako se ubuduce susretnete s bilo kakvim problemima ili ako budete imali
bilo kakva druga pitanja, pogledajte nasu stranicu podrske na
www.philips.com/support. Ovdje mozete pronadi sve detalje informacije o
¢is¢enju i odrzavanju, ¢esto postavljana pitanja, filmove podrske i korisnicke
priru¢nike.

A4
Vazno
Ovaj stroj je opremljen sigurnosnim znacajkama. Ipak, pazljivo procitajte i
slijedite sigurnosne upute i koristite stroj samo kako je opisano u ovim
uputama, da biste izbjegli slucajnu ozljedu ili Stetu zbog nepravilne uporabe
stroja. Sacuvajte ovaj korisnicki priru¢nik za buducu uporabu.
Upozorenje

Prikljulite aparat u zidnu uti¢nicu koja je pod naponom Koji
odgovara tehnickim specifikacijama aparata.
Aparat prikljucujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.
Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola ili radne
povrsine, ili dodirivati vruce povrsine.
Aparat, utikac ili kabel za napajanje nikada nemojte uranjati u vodu
(opasnost od strujnog udara).
Nemoite izlijevati tekucine po prikljucku kabela za napajanje.
Mlaznicu vruce vode nikada nemojte usmijeriti prema kucistu
dijelova: opasnost od opekotina.
Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite rucke i gumbe.
Glavnim prekidacem, koji se nalazi na straznjoj strani aparata,
iskljucite aparat i izvadite utikac iz zidne uti¢nice:
- Ako nastane kvar.
- Ako se aparat nece koristiti duze vrijeme.

Prije Ciscenja aparata.
Povlacite utikac, a ne kabela napajanja.
Nemoijte dodirivati utikac napajanja vlaznim rukama.
Aparat nemoijte koristiti ako su utikac ili kabel za napajanje, ili sam
aparat osteceni.
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Nemoijte raditi nikakve preinake na aparatu ili kabelu za njegovo
napajanje.

Kako biste izbjegli opasnost, popravke vrsite samo u servisnim
centrima koji su ovlasteni od strane tvrtke Philips..

Aparat ne smiju koristiti djeca mlada od 8 godina.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce
opasnosti.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8
godina, ako su pod nadzorom.

Aparat, njegovu dodatnu opremu i kabel drzite izvan dosega djece
mlade od 8 godina.

Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne biigrala aparatom.
U mlinac za kavu nikad ne stavljajte prste ili druge predmete.

Oprez

Ovaj aparat namijenjen je samo uobicajenoj kucnoj uporabi. Nije
namijenjen uporabi u okruzenjima poput kuhinja za osoblje u
trgovinama, uredima, na farmama ili u drugim radnim okruzenjima.
Aparat uvijek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu. Drzite ga u
okomitom polozaju, takoder i tijekom transporta.

Aparat nikad nemojte postavljati na grijacu plocu ili u neposrednu
blizinu vruce pecnice, grijalice ili slicnog izvora topline.

U lijevak za kavu u zrnu stavljajte samo przena zrna kave. Ako u
lijevak za kavu u zrnu stavite mljevenu kavu, instant kavu, neprzenu
kavu u zrnu ili bilo koji drugi sadrzaj, to moze izazvati oStecenje
aparata.

Prije umetanja ili uklanjanja bilo kojeg dijela, ostavite aparat da se
ohladi. Povrsine koje se zagrijavaju mogu ostati vruce nakon
uporabe.
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- Spremnik za vodu nikada nemojte puniti toplom, vru¢om ili
gaziranom vodom jer biste tako mogli ostetiti spremnik za vodu i
aparat.

- Za Ciscenje aparata nikada nemoite koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za c¢iscenje ili agresivne tekudine poput benzina
ili acetona. Koristite obicnu mekanu krpu namocenu vodom.

- Redovito distite aparat od kamenca. Aparat pokazuje kada treba
provesti postupak uklanjanja kamenca. Propustanje provodenija
postupka uklanjanja kamenca moze dovesti do prestanka
pravilnog rada aparata. U tom slucaju popravak nije pokriven
jamstvom.

- Aparat nemojte pohranjivati na temperaturama ispod O °C. Voda iz
sustava zagrijavanja mogla bi se zamrznuti i uzrokovati ostecenja.

- Nemoijte ostavljati vodu u spremniku ako aparat necete koristi
duze vrijeme. Voda se moze onedistiti. Pri svakoj uporabi aparata
koristite svjezu vodu.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi
izlaganja elektromagnetskim poljima.

Pregled aparata (Slika 1)

Tipka ESPRESSO
2 Tipka ESPRESSO LUNGO
3 Tipka COFFEE
4 Tipka ON/OFF (ukljucivanje/iskljucivanje)
5 Gumb AROMA STRENGTH (jac¢ina arome)
6 Tipka VRUCA VODA/PARA
7 Svjetlo ciklusa za uklanjanje kamenca
8 Tipka CALC CLEAN
9 Svjetlo ciklusa ispiranja
10 Opce svjetlo upozorenja
1 Svjetlo Nema kave
12 Svjetlo Prazan spremnik za mljevenu kavu
13 Svjetlo Nema vode
14 Mlaznica za tocenje kave
15 Klasi¢na pjenilica mlijeka
16 Poklopac spremnika za vodu
17 Poklopac spremnika za zrna kave
18 Glavna sklopka
19 Utikac za kabel
20 Servisna vratasca
21 Gumb za odabir postavke mljevenja
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22 Poklopac spremnika za zrna kave

23 Spremnik za vodu

24 Element za kuhanje

25 Unutarnji dio vrata za odrzavanje s uputama za c¢iscenje
26 Kanal za izlaz kave

27 Ladica za ostatke kave

28 Indikator napunjenosti podloSke za kapanje
29 Spremnik za ostatke mljevene kave

30 Pladanj

31 Poklopac pladnja

32 Kabel

33 Mazivo

Prvo postavljanje

Ovaj je aparat ispitan s kavom. lako je pazljivo oc¢is¢en, mozda su preostali

ostaci kave. U svakom slucaju, jamcimo da je aparat potpuno nov.Kao i kod

vecine potpuno automatskih aparata, prvo trebate skuhati neSto kave kako

biste omogudili aparatu da izvrSi samopodesavanje i dobili kavu najboljeg

okusa.

1 Uklonite svu ambalazu s aparata.

2 Postavite aparat na stolili radnu povrsinu dalje od slavine, sudopera i
izvora topline.

Napomena: Ostavite najmanje 15 cm slobodnog prostora iznad, izais
obje strane aparata.

3 Napomena: Ovim aparatom moze rukovati samo propisno osposobljena
osoba. Aparat nikad ne smije raditi bez nadzora.

4 |sperite spremnik za vodu. Spremnik za vodu napunite sviezom vodom
do oznake razine MAX (Maksimalno).

5 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu. Napunite lijevak za kavu u zrnu
i zatvorite poklopac.

Napomena: Nemojte prepuniti lijevak za kavu u zrnu kako biste izbjegli
ostecivanje mlinca.

Oprez: Koristite samo kavu u zrnu za espresso. Nikada nemojte koristiti
mljevenu kavu, neprzenu ili karmeliziranu kavu u zrnu, jer biste tako
mogli ostetiti aparat.

Napomena: Nemojte dodavati unaprijed mljevenu kavu, vodu ili kavu u
zrnu u izlazni kanal.
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6 Umetnite utikac¢ za napajanje u zidnu uti¢nicu (1) i mali utikac¢ u uti¢nicu
na straznjoj strani aparata (2).

7 Kako biste ukljucili aparat, glavni prekidac postavite u polozaj ON
(ukljuceno).

8 Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanie.

Tijekom procesa pocetnog zagrijavanja, svijeza voda prolazi kroz unutarnji
sklop da zagrije stroj. To traje nekoliko sekundi.
1 Stavite spremnik ispod klasi¢ne pjenilice mlijeka.
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2 Svjetla upozorenja da nema vode i opceg upozorenja blieskaju
istodobno.
- Tipka ESPRESSO zasvijetli.

3 Pritisnite tipku Espresso.
- Stroj se zagrijava a tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO i COFFEE
bljeskaju istodobno.

Automatski ciklus ispiranja

Kad se stroj zagrije, obavlja automatski ciklus ispiranja da se unutarnji sklop
ocisti sviezom vodom. Tijekom ciklusa, voda tece iz mlaznice za kavu.
1 Stavite posudu ispod zlijeba za istjecanje kave.
- Tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO i COFFEE bljeskaju istodobno.
- Ciklus se zavrSava automatski.

- Tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, COFFEE i HOT WATER/STEAM
svijetle neprekidno.

Rucni ciklus ispiranja
Za vrijeme ru¢nog ciklusa ispiranja, aparat ¢e skuhati jednu salicu kave kako
bi pripremio unutarnji sustav za uporabu.
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1 Stavite posudu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Pazite da tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, COFFEE i HOT
WATER/STEAM svijetle stalno.

3 Pritisnite tipku COFFEE.
- Stroj pocinje kuhati Salicu kave da pripremi unutarniji sklop za
uporabu. Kava nije za pice.
4 |Ispraznite spremnik nakon dovrsetka ciklusa kuhanja.
5 Vratite spremnik nazad pod klasi¢nu pjenilicu mlijeka.

6 Pritisnite jednom tipku HOT WATER/STEAM. Iz aparata pocinje istjecati
voda.
- Tipka HOT WATER/STEAM polako bljeska.

I

ZT 7 Pustite da stroj kuha toplu vodu dok svjetlo za vodu ne bude stalno
svijetlilo.
Napomena: Ako zelite zaustaviti manualni ciklus ispiranja, pritisnite tipku

HOT WATER/STEAM, da ponovno pokrenete ciklus ponovno pritisnite
tipku HOT WATER/STEAM.

8 Napunite spremnik s vodom svjezom vodom do razine MAX.
Napomena: Automatski ciklus ispiranja se pokrece kad je aparat bio u

rezimu Cekanja, ili isklju¢en dulje od 30 minuta. Kad niste koristili stroj
najmanje 2 tjedna, morate obaviti manualni ciklus ispiranja.

Aparat je spreman za uporabu.

Postavljanje filtra za vodu Intenza+

Savjetujemo Vam da instairate Intenza+ filtar za vodu jer to spriecava
nakupljanje kamenca u Vasem aparatu. Filtar za vodu Intenza+ mozete
kupiti odvojeno. Za vise detalja, pogledajte poglavlje 'Jamstvo i podrska’, dio
‘Narucivanje proizvoda za odrzavanje'.
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Napomena: Zamijenite Intenza+ nakon 2 mjeseca.

1

Izvadite mali bijeli filtar iz spremnika za vodu i spremite ga na suho
mjesto.

Napomena: Molimo, sacuvaijte mali bijeli filtar za buducu uporabu. Trebat
¢e Vam za postupak uklanjanja kamenca.

Uklonite filtar iz njegovog pakovanja i uronite ga u hladnu vodu s
otvorom usmijerenim prema naprijed. Njezno pritisnite boc¢ne strane filtra
da ispustite mjehurice zraka.

Okrenite regulator filtra na postavku koja odgovara tvrdodi vode podrucja
u kojemu zivite.

a Vrlo meka voda / meka voda

b Tvrdavoda

c Vrlo tvrda voda

Napomena: Tvrdocu vode mozete ispitati trakom za provjeru tvrdoce
vode.

Stavite filtar u prazni spremnik s vodom. Pritisnite prema dolje dok se vise
ne bude moglo micati dalje.

Spremnik za vodu napunite svjiezom vodom do oznake MAX i gurnite ga
u aparat.

Provjerite da li tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, COFFEE i HOT
WATER/STEAM svijetle stalno.
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7 Pritisnite jednom tipku HOT WATER/STEAM. Tipka HOT WATER/STEAM

bljeska.
® - PuASU'te da stroj toci tqplu vodu dok spremnik za vodu ne bude prazan.
®w = - Svjetla Nema vode svijetle stalno.
= o s 8 Napunite spremnik za vodu svjezom vodom do razine MAX i stavite
nazad u aparat.
H - Tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, COFFEE i HOT WATER/STEAM
@ svijetle neprekidno.

Aparat je spreman za uporabu.

Uporaba aparata
Vrste i koli¢ine napitaka

Naziv napitka Opis

Espresso Kava s gustim vrhnjem posluzena u maloj Salici
Espresso Lungo Duzi espresso s debelim slojem vrhnja posluzen u salici srednje

veli¢ine

Kava Obic¢na Salica za kavu za vecu Salicu

Naziv napitka Standardna koli¢ina Raspon koli¢ine
Espresso 40 ml 20 -230ml
Espresso Lungo 80 ml 20 -230ml

Kava 120 ml 20 -230 ml

Hot water (vruca voda) 300 ml

Napomena: Iznad navedene duZine prosjecne su vrijednosti.

Kuhanje espressa, espressa lungo i kave
Podesavanje mlaznice za istjecanje kave
Aparat se moze koristiti za tolenje razlic¢itih vrsta kave u Salice ili case
razlic¢itih veli¢ina. Kako biste podesili visinu zlijeba za istjecanje kave za
veli¢inu Salice ili ¢ase, kliznite njime gore ili dolje.
Kuhanje 1 Salice espressa, espressa lungo i kave
1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
2 Pritisnite jednom tipku ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO ili COFFEE da
skuhate odabranu kavu.
- Tipka odabranog napitka polako bljeska.
3 Aparat prestaje kuhati kad se dosegne zadana razina.

Napomena: Ako zelite prekinuti postupak kuhanja prije nego stroj zavrsi s
tocenjem zadane kolic¢ine kave, pritisnite prethodno odabranu tipku za
napitak.
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Kuhanje 2 Salice espressa, espressa lungo i kave

1 Stavite dvije Salice ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Pritisnite tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO ili COFFEE dvaput da
skuhate odabranu kavu.
- Tipka odabranog napitka bljeska dvaput brzo.

Stroj automatski melje i dozira to¢nu koli¢inu kave. Za kuhanje dvije Salice
napitka, potrebna su dva ciklusa mljevenja i kuhanja koje stroj izvrsava
automatski.

3 Aparat prestaje kuhati kad se dosegne zadana razina.

Napomena: Ako Zelite prekinuti postupak kuhanja prije nego stroj zavrsi s
tocenjem zadane kolic¢ine kave, pritisnite prethodno odabranu tipku za
napitak.

Pjenjenje mlijeka
Upozorenje: Opasnost od opeklinal Istjecanje tekuc¢ine mogu prethoditi mali
mlazovi vruce vode. Koristite samo odgovarajucu zastitnu rucku.

Napomena: Za optimalnu pjenu odaberite hladno mlijeko (pri temperaturi
od priblizno 5 °C / 41 °F) s udjelom bjelancevina od najmanje 3 % kako biste
osigurali stvaranje optimalne pjene. Mozete se koristiti punomasnim ili
poluobranim mlijekom. Takoder je moguce koristiti obrano mlijeko, mlijeko
od soje i mlijeko bez laktoze.

1 Ispunite 1/3 vr¢a hladnim mlijekom.

2 Uronite klasi¢nu pjenilicu za mlijeko u mlijeko. Pritisnite tipku HOT
WATER/STEAM dvaput.
- Tipka HOT WATER/STEAM bljeska dvaput.

3 Pjenite mlijeko laganim njihanjem vr¢a i pomicanjem gore-dolje.

4 Pritisnite tipku HOT WATER/STEAM CLEAN jednom da prestane pjeniti.

Napomena: Nakon pritiska na tipku HOT WATER/STEAM, za nekoliko
sekundi aparat prestane pjeniti.

Napomena: Pjenjenje se zaustavlja nakon 3 minute, pritisnite tipku HOT
WATER/STEAM dvaput ako zelite nastaviti pjeniti.

5 Uklonite vanjski dio klasi¢ne pjenilice za mlijeko i isperite je mlakom
vodom s pipe. Pritisnite tipku HOT WATER/STEAM jednom i rasprsujte
toplu vodu 5 sekundi.

Hot water (vruca voda)

Upozorenje: Opasnost od opeklina. Stap za paru hvatajte samo za
zastitnu rucku. Istjecanje tekuc¢ine mogu prethoditi mali mlazovi
vruce vode.
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1 Stavite Salicu ispod klasi¢ne pjenilice za mlijeko.
2 Pritisnite jednom tipku HOT WATER/STEAM.
- Tipka HOT WATER/STEAM polako bljeska.
- Rasprsivanje tople vode se pokrece automatski.
% 3 Pﬁctjw'smte tipku HOT WATER/STEAM jednom da to¢enje rasprsivanje tople
— S vode.
\ 5@ - Tipka HOT WATER/STEAM polako bljeska.

Podesavanije kolicCine i okusa

Saeco sustav prilagodbe
Kava je prirodni proizvod i njezine karakteristike mogu se razlikovati prema
izvoru, mjesavini ili nacinu przenja. Aparat je opremljen samopodeSavajucim
sustavom koji mu omogucuje da pruzi najbolji okus vase omiljene kave u
zrnu. On vrsi samopodesavanje nakon zakuhavanja manje koli¢ine kave.

Ukljucivanje funkcije aroma plus
Da biste dobili jacu kavu, pritisnite tipku aroma plus. Tipka aroma plus ima
@ Aroma plus pozadinsko svjetlo kad je funkcija aroma plus aktivna.

Podesavanje duljine kave pomocu MEMO funkcije

Koli¢inu napitka koji kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i velic¢ini

Salica.

1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Da podesite duljinu espressa, pritisnite i drzite tipku ESPRESSO dok tipka
ESPRESSO brzo bljeska. Otpustite tipku ESPRESSO, aparat je u rezimu
programiranja.

- Aparat kuha espresso.

3 Pritisnite tipku ESPRESSO kad salica sadrzi Zzeljenu koli¢inu espressa.

Tipka ESPRESSO je programirana: svaki put kada se pritisne, aparat ¢e

kuhati koli¢inu espressa koja je postavljena. Da biste podesili duljinu

espressa lungo ili kavu, slijedite isti postupak: pritisnite i drzite tipku napitka i

pritisnite ponovno tipku istog napitka kad je Zeljena koli¢ina u Salici.
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Podesavanje postavki mlinca

Odrzavanje i

MozZete podesiti postavke mlinca pomocu tipke za podeSavanje mlinca. Bez

obzira na to koja je postavka odabrana, keramicki mlinac za kavu jamdci

savrsenu ujednacenost mljevenja za svaku Salicu kave koju skuhate. To

odrzava potpunu aromu kave i daje savrsen okus svakoj Salici.

Napomena: Postavke mlinca mozete podesiti samo kada aparat melje kavu

u zrnu.

1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu.

3 Pritisnite tipku Espresso.

4 Kada mlinac zapoc¢ne mljeti pritisnite gumb za podesavanje mlinca i
okrenite ga ulijevo ili udesno.

- MozZete odabrati pet razli¢itih postavki mlinca. Sto je manja tocka, to je
jaca kava.

Oprez: Nemojte okretati gumb za podesavanje mlinca za vise od jednog
zareza odjednom kako ne biste ostetili mlinac.

njega
Odrzavanje aparata znacajno je za produzenje njegova vijeka trajanja te za
osiguravanje optimalne kvalitete i okusa kave.

QOdistite podlogu za sakupljanje i posudu za talog
Kada iz pladnja za ocjedivanje iskodi indikator napunjenosti pladnja to je
znak da je pladanj pun. Pladanj za ocjedivanje ispraznite i ocistite
svakoga dana.

1 Povucite podlogu za sakupljanje iz aparata.

2 Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je aparat uklju¢en. Brojac se ne
resetira ako uklonite spremnik za mljevenu kavu kad je aparat iskljucen.

3 Pladanj za ocjedivanje ispraznite i isperite vodom iz slavine.

4 Stavite posudu za talog natrag na pladanj za ocjedivanje.

5 Gurajte pladanj za ocjedivanje u aparat sve dok se ¢ujno ne uglavi na
mjesto.

Ci&¢enje spremnika za vodu
1 Iz aparata uklonite spremnik za vodu i povremeno ga isperite sviezom
vodom.

2 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do oznake razine MAX i
stavite ga natrag u aparat.

Cid¢enje odjeljaka za kavu
- Jednom mjesecno suhom krpom ocistite lijevak za kavu u zrnu.

Cis¢enje sklopa za kuhanje

Tjedno ¢is¢enje sklopa za kuhanje
1 Uklonite podlogu za sakupljanje i posudu za talog.
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Podlogu za sakupljanje ispraznite i isperite vodom iz slavine.
Ispraznite posudu za talog i isperite je mlakom vodom iz slavine.
Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.

Otvorite servisna vratasca.

O U1 A WN

Pritisnite gumlb PUSH (Gurni) (1) i povucite drsku sklopa za kuhanje kako
biste ga izvadili iz aparata (2).

7 Otvorite poklopac odjeljka za mljevenu kavu i umetnite drsku zlice u
lijevak za kavu. Pomaknite drsku prema gore i dolje dok zacepljena
mljevena kava ne padne dolje.

8 Uklonite posudu za ostatke kave, ispraznite je i isperite mlakom vodom iz
slavine. Ostavite je neka se osusi i zatim je ponovno umetnite.

9 Sklop za kuhanje temeljito isperite mlakom vodom. Pazljivo ocistite gornji
filtar.

Pozor: sklop za kuhanje nemojte prati u aparatu za pranje posuda i
nemoijte se koristiti sredstvima za ¢is¢enje. To moze izazvati kvar sklopa
za kuhanje i negativno se odraziti na okus kave.

10 Pustite sklop za kuhanje da se temeljito osusi na zraku.

Napomena: sklop za kuhanje nemoijte brisati krpom kako biste sprijecili
nakupljanje vlakana u sklopu.

1 Unutrasnjost aparata obrisite vlaznom krpom.
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12 Prije nego Sto gurnete sklop za kuhanje natrag u aparat, provjerite
poklapaju li se dvije bocne referentne oznake. Ako se ne poklapaju,
poduzmite sljedece korake:

- Provijerite dodiruje li ru¢ica podnozje sklopa za kuhanije.
13 Provjerite je li kukica za zaklju¢avanje sklopa za kuhanje u ispravnom
polozaju.

- Da biste je ispravno postavili, gurnite kukicu prema gore, tako da se
nade u najvisem polozaju.

- Akojeidalje u najnizem polozaju, kukica nije u ispravnom polozaju.
14 Duz bocnih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat, sve dok se
¢ujno ne uglavi na mjesto.

Oprez: nemojte pritiskati gumb PUSH (Gurni).

15 Zatvorite servisna vratasca.

Podmazivanje

Za optimalan rad stroja, morate podmazivati dio za kuhanje. Pogledajte
tablicu dolje za ucestalost podmazivanja. Za podrsku, posjetite nasu
internetsku stranicu: www.philips.com/support.

Vrsta uporabe Br. dnevnih proizvoda Ucestalost podmazivanja
Low (Niska) 1-5 Svaka 4 mjeseca

Normalna 6-10 Svaka 2 mjeseca

Jaka >10 Mjesecno

1 Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja.
2 Uklonite sklop za kuhanje i isperite ga mlakom vodom iz slavine, kako je
opisano u odjeliku 'Tjedno cis¢enje sklopa za kuhanje'.
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3 Nanesite tanak sloj maziva oko osovine na dnu dijela za kuhanje.

4 Nanesite tanak sloj maziva na vodilice na obje strane (pogledajte sliku).
5 Umetnite sklop za kuhanje kako je opisano u odjeljku ‘Tjedno &iscenje
sklopa za kuhanije'.

Tube s mazivom mozete koristitu vise puta.

Cid¢enje klasi¢ne pjenilice mlijeka (svakodnevno)
Uklonite vanjski dio klasi¢ne pjenilice mlijeka i isperite ga svjiezom vodom.

Cis¢enje klasi¢ne pjenilice za mlijeko i $tapa za paru (tjedno)

1 Uklonite vanjski dio klasi¢ne pjenilice za mlijeko iisperite je svjiezom
vodom.

2 Uklonite gorniji dio klasic¢ne pjenilice za mlijeko sa Stapa za paru i isperite
svjezom vodom.

3 Ocistite Stap za paru mokrom krpom.

4 Vratite gornji dio nazad u $tap za parru/toplu vodu (pazite da je stavljen
do kraja).

5 Ponovno sastavite sve dijelove klasi¢ne pjenilice za mlijeko.

Uklanjanje kamenca

Uklanjanje kamenca

0®o

I

Kad tipka CALC CLEAN svijetli stalno, trebate ukloniti kamenac iz aparata.
Ako ne uklonite kamenac iz aparata kad ova tipka to oznadi, aparat prestaje
raditi pravilno. U tom slucaju popravak nije pokriven jamstvom.

Koristite se samo sredstvom za uklanjanje kamenca Philips. Ni u kojem
slucaju nemoijte upotrebljavati sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi
sumporne kiseline, klorovodic¢ne kiseline, sulfatne ili octene kiseline (ocat) jer
to moze ostetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti pravilno kamenac.
Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e
vase jamstvo. Ako ne uklonite kamenac s uredaja, to ¢e takoder prouzroditi
ponistenje jamstva. Otopinu za uklanjanje kamenca Philips mozete kupiti u
mreznoj trgovini na adresi: www.saeco.com/care.

Postupak uklanjanja kamenca
1 Uklonite podlogu za sakuplianje i spremnik mljevene kave. Vratite
podlogu za sakupljanje i spremnik za mljevenu kavu nazad na mjesto.



22  Hrvatski

2 Uklonite klasi¢nu pjenilicu mlijeka sa Stapa za toplu vodu/paru.

3 Uklonite spremnik za vodu i “INTENZA+” filtar za vodu sa spremnika za
vodu (ako ga ima), zamijenite ga malim bijelim originalnim.

4 Otopinu za uklanjanje kamenca ulijte u spremnik za vodu. Spremnik za
vodu napunite sviezom vodom do oznake razine CALC CLEAN (Ci&¢enje
kamenca). Ponovo stavite spremnik za vodu u aparat.

5 Stavite veliki spremnik (1.51) pod $tap za toplu vodu/paru i mlaznicu za
tocenje kave.

6 Pritisnite i drzite tipku CALC CLEAN na 3 sekunde da biste zapoceli ciklus
uklanjanja kamenca. Tipka ESPRESSO svijetli stalno a tipka CALC CLEAN
bljeska tijekom cijelog ciklusa.

7 Svjetlo ciklusa za uklanjanje kamenca svijetli stalno. Stroj zapocinje
rasprsivati otopinu za uklanjanje kamenca u intervalima od oko 20

minuta.

8 Pustite da aparat rasprsi otopinu za uklanjanje kamenca dok svjetlo da
nema vode bude stalno svijetlilo.

9 |zvadite spremnik za vodu iisperite ga. Spremnik za vodu napunite
svjezom vodom do oznake razine MAX i stavite ga natrag u aparat.

10 Ispraznite podlogu za sakupljanje i spremnik i vratite ih nazad.

1 Svjetlo ciklusa za ispiranje stalno svijetli. Kad tipka ESPRESSO bljeska,
pritisnite je da pokrenete ciklus za ispiranje.

12 Kad ciklus za ispiranje bude gotov, tipka CALC CLEAN se iskljucuje.

13 Aparat se zagrijava i obavlja automatski ciklus ispiranja. Tipke ESPRESSO
i COFFEE bljeskaju stalno. Ciklus uklanjanja kamenca je gotov.

Oprez: Ako svjetlo Nema vode svijetli stalno a svjetlo ciklusa ispiranja se
ne iskljucuje, spremnik za vodu nije bio napunjen do razine MAX za ciklus
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ispiranja. Napunite spremnik za vodu sviezom vodom i ponovite postupak
od koraka 10.

14 Izvadite pladanj, isperite ga i vratite na mjesto. Ispraznite spremnik.

15 Ponovo postavite filtar za vodu Intenza+ (ako je prisutan).

16 Izvadite spremnik za vodu i isperite ga.

17 Vratite klasi¢ni nastavak za mlije¢nu pjenu.

18 Odistite sklop za kuhanje provodenjem ciklusa ‘Tjednog ¢iS¢enja sklopa
za kuhanje'.
Aparat je spreman za uporabu.

Prekid ciklusa za uklanjanje kamenca

Kad postupak za uklanjanje kamenca pocne, zavrsite ga do kraja bez

isklju¢ovanja aparata. Ako se aparat zaglavi tijekom ciklusa, mozete izadi iz

postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za

ukljuc¢ivanje/iskljucivanje. Ako dode do toga, ili u slu¢aju nestanka

napajanja ili slu¢ajnog iskljuc¢ivanja kabela, obavite sljedece korake:

1 Uklonite spremnik za vodu, isperite ga i napunite sviezom vodom do MAX
razine.

2 Pazite da je glavna sklopka postavljena na polozaj ON (uklju¢eno).

3 Pritisnite tipku ON/OFF (ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje) da ukljucite aparat.

4 Saclekajte dok tipke ESPRESSO, COFFEE, HOT WATER/STEAM ne
zasvijetle stalno.

5 Ispraznite pladanji vratite ga.

6 |Ispraznite spremnik i vratote ga nazad.

7 Pritisnite tipku HOT WATER/STEAM da rasprsite vodu. Pritisnite istu tipku
da zaustavite rasprsivanje vode.

8 Ispraznite spremnik.

9 Stavite spremnik pod mlaznicu za tocenje kave.

10 Pritisnite tipku COFFEE.

1 Ponovite korake 9-10.

12 Ispraznite spremnik.

Ako tipka CALC CLEAN ostane uklju¢ena, morate Sto prije obaviti drugi
ciklus uklanjanja kamenca.

Aparat je spreman za uporabu.

Znacenje svjetlosnih signala

- Tipke ESPRESSO i COFFEE bljeskaju. Aparat se zagrijava ili obavlja
automatski ciklus ispiranja.
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- Tipka ESPRESSO stalno svijetli, svietla da nema vode i za opcenito
upozorenje bljeskaju. Morate napuniti sklop, pritisnuti tipku ESPRESSO i

‘ o svjetlo tipke ESPRESSO se iskljuci. Svjetla da nema vode i za opce
A o upozorenje bljeskaju tijekom punjenja sklopa, svjetla se iskljuce kad se
E® 8 on punjenje ciklusa zavrsi.

- Tipke ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, COFFEE i HOT WATER/STEAM
bljeskaju. Stroj je spremljen za kuhanje.

- Tipka ESPRESSO polako blieska. Aparat kuha jednu Salicu espressa.

- Tipka COFFEE polako bljeska. Aparat kuha jednu salicu kave.

- Tipka ESPRESSO bljeska dvaput brzo. Aparat kuha dvije Salice espressa.

oo o )
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- Tipka COFFEE bljeska dvaput brzo. Aparat kuha dvije Salice kave.

- Tipka ESPRESSO bljeska brzo. Aparat programira koli¢inu espressa za
kuhanje.

- Tipka COFFEE bljeska brzo. Aparat programira koli¢inu kave za kuhanje.

- Tipka HOT WATER/STEAM polako bljeska. Aparat raspréuje toplu vodu ili
paru.

- Svjetla Nema vode svijetle stalno. Napunite spremnik za vodu.
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Svjetla za opce upozorenje bljeskaju stalno. Stavite podlogu sa
sakupljanje sa spremnikom za mljevenu kavu u aparat i zatvorite servisna
vrata.

Svjetlo za opce upozorenje bljeska brzo. Grupa za kuhanje se resetira
zbog resetiranja aparata.

Svjetlo za opce upozorenje polako bljeska. Umetnite grupu za kuhanije.

Svjetla praznog spremnika za mljevenu kavu svijetle stalno. Ispraznite
spremnik za mljevenu kavu.

Svjetlo za prazni spremnik za mljevenu kavu bljeska. Spremnik za
mljevenu kavu nije umetnut u stroj. Sacekajte dok se svjetlo praznog
spremnika za mljevenu kavu ne iskljudi i dok svjetlo za opcenito
upozorenje ne zasvijetli stalno. Umetnite spremnik za mljevenu kavu i
zatvorite servisna vrata.
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- Svjetlo da nema kave svijetli stalno. Napunite lijevak za zrna kave i

ponovno pokrenite ciklus kuhanja. Svjetlo da nema kave se iskljucuje kad
on pritisnete tipku Zeljenog napitka. Mozete takoder rasprsivati paru i toplu
— e —— vodu kad aparat pokaze signal upozorenja.

- Svijetlo CALC CLEAN svijetli stalno. Morate ukloniti kamenac iz aparata,
slijedite upute u poglavlju 'Uklanjanje kamenca'.

- Istodobno bljeskaju svjetla da nema vode, prazan spremnik za mljevenu
kavu, nema kave i svjetlo za opce upozorenje. Aparat ne radi. Iskljucite

on aparat i ponovno ga ukljucite nakon 30 sekundi. Ponovite ovaj postupak
= E -4 2ili 3 puta. Ako se aparat ne ukljudi ponovno, kontaktirajte Philipsov
s@® ¢ oa Centar za korisni¢ku podrsku u Vasoj drzavi.

Rjesavanje problema

Ovo poglavlje daje sazetak uobicajenih problema s kojima biste se susreli sa
strojem. Ako ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama,
posjetite www.philips.com/support za popis ¢esto postavljanih pitanja ili
kontaktirajte Philipsov Centar za korisni¢ku podrsku u Vasoj drzavi.

Problem Uzrok RjeSenje
Ispod aparata iscurila je Podloga za kapanije je previse Kada iz podloge za sakupljanje iskoci
voda. napunjenai prelijeva se. indikator napunjenosti podloge za

sakupljanje, ispraznite je. Podlogu za
kapanje uvijek ispraznite prije nego sto
zapocnete s uklanjanjem kamenca.

Aparat nije postavljen na Postavite aparat na vodoravnu
vodoravnu povrsinu. povrsinu da bi indikator napunjenosti
pladnja za kapanje radio pravilno.

Aparat se ne ukljucuije. Aparat je iskopcan. Provjerite je li kabel napajanja pravilno
umetnut.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Podloga za sakuplianje se
brzo napuni.

To je uobicajeno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutarnjeg
sklopa i sklopa za kuhanje. NeSto
vode kola unutarnjim sustavom
izravno u podlogu za sakupljanje.

Kada na poklopcu podloge za
sakupljanje iskodi indikator
napunjenosti "podloge za sakupljanje",
ispraznite je.

Stavite Salicu ispod mlaznice za
istjecanje da biste prikupili vodu za
ispiranje.

Uredaj ne ispusta toplu
vodu nakon pritiska na
tipku HOT WATER.

Mlaznica za izbacivanje tople
vode nije umetnuta.

Stavite mlaznicu za izbacivanje tople
vode i ponovno pritisnite tipku HOT
WATER.

Sklop za kuhanje ne moze
se ukloniti.

Sklop za kuhanje nije pravilno
postavljen.

Zatvorite vratasca za odrzavanije.
Iskljucite aparat i ponovo ga ukljucite.
Pricekajte da se pojavi zaslon
spremnosti aparata za rad i tada
uklonite sklop za kuhanije.

Posuda za talog nije uklonjena.

Posudu za talog uklonite prije
uklanjanja sklopa za kuhanje.

Aparat je jos uvijek u postupku
uklanjanja kamenca.

Ako je postupak uklanjanja kamenca
aktivan, necete modi ukloniti sklop za
kuhanje. Najprije dovrsite postupak
uklanjanja kamenca i zatim uklonite
sklop za kuhanije.

Sklop za kuhanje ne moze
se umetnuti.

Sklop za kuhanije nije u pravilnom
polozaju.

Sklop za kuhanije nije stavljen u
polozaj mirovanja prije nego sto je
vrac¢en natrag na mjesto. Provjerite
dodiruje li ru¢ica podnoZje sklopa za
kuhanje i je li kukica sklopa za kuhanje
u ispravnom polozaju.

Ponovno postavite aparat tako da ga
ukljucite i ponovo iskljucite. Podlogu
za kapanje i spremnik za mljevenu
kavu vratite natrag na mjesto. Sklop za
kuhanje ostavite izvan aparata.
Zatvorite vratasca za odrzavanje i
aparat ukljucite pa ga ponovno
iskljucite. Zatim pokusajte ponovno
umetnuti sklop za kuhanje.

Kava ima premalo vrhnja
ili je vodenasta.

Mlinac je postavljen za grubo
mljevenje.

Podesite mlinac za finije mljevenje.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

Odistite sklop za kuhanje. Za temeljito
¢iscenje slijedite postupak mjesec¢nog
¢iscenje tabletom za odmascivanije.
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Rjesenje

Zaprljan je kanal za izlaz kave.

Temeljito ocistite kanal za izlaz kave
drSkom visenamjenskog alata ili
drskom Zlice.

Nije odgovarajuca mjesavina
kave.

Pokusajte s drugom mjesavinom kave.

Aparat izvodi samopodesavanije.

Skuhajte nekoliko salica kave.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice koje koristite su hladne.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.

Dodali ste mlijeko.

Neovisno o tome je li mlijeko koje ste
dodali toplo ili hladno, ono ¢e uvijek
do odredene mjere smaniiti
temperaturu kave.

Aparat melje kavu u zrnu,
ali iz njega ne izlazi kava.

Mlinac je postavljen za previse
fino mljevenje.

Podesite mlinac za grublje mljevenje.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

Odistite sklop za kuhanije.

Zaprljana je mlaznica za
istjecanje kave.

Sredstvom za ¢iS¢enije cijevi ocistite
mlaznicu za istjecanje kave i njezine
otvore.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

Ocistite kanal za izlaz kave drskom
zlice ili viSenamjenskog alata.

Kava sporo izlazi.

Kava je previse fino samljevena.

Postavite mlinac na grublje mljevenje.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

QOdistite sklop za kuhanije.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

QOdistite kanal za izlaz kave drSkom
zlice ili viSenamjenskog alata.

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

Odistite aparat od kamenca.

Mlijeko ne pjeni.

Automatska pjenilica mlijeka je
prljava ili nije pravilno sastavljena
ili postavljena.

Odistite automatsku pjenilicu mlijeka
nastavak i pobrinite se da je pravilno
sastavljenaili postavljena.

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenije.

Razli¢ite vrste mlijeka daju pjenu
razli¢ite koli¢ine i kvalitete. Poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko daje
dobre rezultate.

Filtar ne pristaje na
mijesto.

Trebate ukloniti zrak iz filtra.

Pustite neka zrac¢ni mjehurici izadu iz
filtra.

U spremniku za vodu jos ima
vode.

Ispraznite spremnik za vodu prije
postavljanja filtra.

Spremnik za mljevenu
kavu zasvijetli prerano.

Spremnik za mljevenu kavu je
ispraznjen dok je aparat bio
isklju¢en i brojac se nije resetirao.

Ispraznite spremnik za mljevenu kavu s
uklju¢enim aparatom.
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Problem Uzrok Rjesenje

Svjetlo Prazan spremnik Ispraznili ste spremnik za Jos jednom uklonite spremnik za

za mljevenu kavu mljevenu kavu dok je aparat bio  mljevenu kavu dok je aparat ukljucen,
neprekidno treperiiako iskljucen, pa aparat nije ponovno pric¢ekajte 5 sekundii ponovno

sam ispraznio/la postavio alarm. umetnite spremnik za mljevenu kavu.
spremnik za mljevenu Onda ce se svjetlo Prazan spremnik za
kavu. mljevenu kavu iskljuditi.
Recikliranje

- Ovaj simbol znadi da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s
obi¢nim kuc¢anskim otpadom (2012/19/EU).
- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektricnog i
elektronickog otpada. Pravilno odlaganje otpada pomaze u sprijecavanju
I negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/coffee-care ili
procitajte zasebni jamstveni letak.

Narucdivanje proizvoda za odrzavanje
- Filtar za vodu Intenza+ (CA6702)
- Lubrikant (HD5061)
- Otopina za uklanjanje kamenca (CA6700)

Tehnicke specifikacije

Nazivni napon - Snaga - Pogledaijte tipsku plodicu koja se nalazi unutar servisnih vrata
Napajanje

Materijal kucista Termoplasti¢cmni materijal
Veli¢ina (5 x V x D) 215 x 330 x 429 mm

Masa 7 kg

Duljina kabela za 800 -1200 mm

napajanje

Upravljacka ploca Prednja ploca

Veli¢ine salica Do 152 mm

Spremnik za vodu 1.8 litara uklonjivi tip

Kapacitet lijevka za kavu 250 g
uzrnu
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Kapacitet ladice za talog 15

Tlak pumpe 15 bara

Kotao Tip od nehrdajuceg celika

Uredaji za zastitu Termo-osigurac
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Saturs

levads 32
Svarigi 33
Bridinajums 33
levénbai 34
Elektromagnétiskie lauki (EML) 35
lerices parskats (1. att.) 35
Pirma uzstadisana 36
Sistémas sagatavosSana, 37
Automatiskas skalosanas cikls 38
Manualas skalosanas cikls 38
Intenza+ Udens filtra uzstadisana 39
lerices lietosana A1
Dzérenu veids un lielums 41
Espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana 41
Kafijas padeves teknes regulésana 41
1tases espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana, 41
2 tasu espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana 42
Piena putosana 42
Karsts Gdens 43
Apjoma un garsas reguléSana 43
,Saeco” regulésanas sistéma 43
JAroma plus” funkcijas aktivizésana 43
Kafijas daudzuma pielagosana, izmantojot atminas funkciju (MEMO) 43
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Apsveicam, ka izvélgjaties iegadaties pilnigi automatisko Philips kafijas
automatu ar klasisko piena putotajul Lai pilntba izmantotu Philips piedavato
atbalstu, l0dzu, registréjiet savu produktu www.philips.com/welcome. lerice
ir piemérota espreso un kafijas pagatavosanai, izmantojot veselas kafijas
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pupinas, ka ari tvaika un karsta Gdens padevei. Saja lietotaja rokasgramata
varésit atrast visu nepiecieSamo informaciju, lai varétu uzstadit, izmantot,
fint un atkalkot savu ienci.

Gadijumos, ja rodas problemas ar ienci vai ir kadi citi jautajumi, ieskatieties
masu atbalsta lapa vietné www.philips.com/support. Tur varésit atrast
detalizétu informacdiju par ierices tinsanu un kopsanu, atbildes uz biezak
uzdotajiem jautajumiem, atbalsta video un lietotaja rokasgramatas.

Svangi
STierice ir aprikota ar drogibas funkcijam. Tomér rlpigi izlasiet un ievérojiet
drosibas noradijumus un izmantojiet ierici tikai ta, ka aprakstits Sajos
noradijumos, lai izvairitos no nejausam traumam vai bojajumiem ierices
neatbilstosas lietoSanas rezultata. Saglabajiet so lietotaja rokasgramatu
turpmakai atsaucei.

Bridinajums

Pievienojiet ienci sienas kontaktligzdai, kura spriegums atbilst
ierices tehniskaja specifikacija minétajam.

Pievienojiet ienci tikai iezemeétai sienas kontaktligzdai

Nelaujiet barosanas vadam parkaraties pari galda vai letes malai
vai pieskarties karstam virsmam.

Neiegremdéjiet ierici, kontaktdaksu vai barosanas vadu tdeni
(stravas trieciena risks).
Nelejiet Skidrumus uz barosanas vada savienotaja.
Nekad neversiet karsta udens struklu pret kermena dalam:
apdedzinasanas risks.
Nepieskarieties karstam virsmam. Izmantojiet rokturus un pogas.
lzsledziet ienci ar galveno slédzi tas aizmuguré un atvienojiet
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas talak minétajos gadijumos.
Ir darbibas traucéjumi.
lerice netiks izmantota ilgaku laika periodu.
Pirms ierices tirisanas.
Velciet aiz kontaktdaksas, nevis barosanas vada.
Nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.
Neizmantojiet ierici, ja ir bojata kontaktdaksa, barosanas vads vai
pati ience..
Neparveidojiet ierici vai tas barosanas vadu.
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Remontu laujiet veikt tikai ,Philips” apstiprinatam pakalpojumu
centram, lai noverstu bistamibu..

lernci nav atlauts izmantot bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem.

So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spé&jam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja Sim personam tiek nodrosinata
uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un tas
saprot iesp&jamo bistamibu.

Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirt ienci vai veikt tas tehnisko
apkopi, vienigi, ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti.
Glabajiet ienci, tas piederumus un stravas vadu vietas, kuras nav
pieejamas bérniem vecuma lidz 8 gadiem.

Jaraugas, lai berni nerotalajas ar ienci.

Nekad nelieciet pirkstus vai kadus priekSmetus kafijas pupinu
smalcinataja.

lerices lietosanas laika ta nedrikst bt ievietota noslegta plaukta.

levenbai

lerice ir paredzeéeta tikai standarta lietosanai majsaimnieciba. Ta nav
paredzéta lietosanai tadas vietas ka, pieméram, personala virtuves
vai veikalos, birojos, saimniecibas vai citas darba vietas.

Vienmer novietojiet iernc uz idzenas un stabilas virsmas. Glabajiet
vertikala stavokli; arn transportésanas laika..

Nenovietojiet ierici uz sildvirsmas vai tiesi blakus karstai krasnij,
silditajam vai ldzigiem siltuma avotiem.

Kafijas pupinu piltuve ievietojiet tikai grauzdétas kafijas pupinas. Ja
kafijas pupinu piltuve tiek ievietota malta kafija, skistosa kafija,
negrauzdétas kafijas pupinas vai citas vielas, tas var bojat ierici.

L aujiet iercei atdzist, pirms ievietojat vai iznemat jebkadas dalas.
Sildisanas virsmas péc lietosanas var saglabat atlikuso siltumu.
Nekad neiepildiet Gdens tvertné siltu, karstu vai dzirkstosu udeni,
jo tas var bojat udens tvertni un iernci.
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- lerices tinsanai nekad nelietojiet tinsanas sukli, abrazivus tirnsanas
idzeklus vai kodigus skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.
lzmantojiet mikstu, ddeni samitrinatu dranu.

- Regulari atkalkojiet ierici. lerice norada, kad nepieciesama
atkalkoSana. lerice parstas pareizi darboties, ja netiks regulari
atkalkota. Tada gadijuma garantija nesedz remontu.

- Neturiet ienci temperatira, kas zemaka par O °C. Sildisanas sistéma
palikusais Gdens var sasalt un radit bojajumus.

- Neatstajiet udens tvertné udeni, ja ierice netiek lietota ilgaku laiku.
Udens var klGt piesarnots. Katru reizi izmantojot ierici, piepildiet
udens tvertni ar svaigu udeni.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

lerices parskats (1. att.)

1 Poga ESPRESSO

2 Poga ESPRESSO LUNGO

3 Poga COFFEE (Kafija)

4 |ESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga

5 Poga AROMA STRENGTH (AROMATA STIPRUMS)

6 Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)
7 Atkalkosanas cikla lampina

8 Poga CALC CLEAN (TIRISANA)

9 SkaloSanas cikla lampina

10 Visparéja bridinajuma lampina

1 Lampina, kas norada, ka nav kafijas

12 Lampina, kas norada uz nepiecieSamibu iztuksot kafijas biezumu tvertni
13 Lampina, kas norada, ka nav tdens

14 Kafijas padeves tekne

15 Klasiskais piena putotajs

16 Udens tvertnes vaks

17 Kafijas pupinu tvertnes vaks

18 Galvenais sledzis

19 Elektriska vada kontaktligzda

20 Apkopes vaks

21 Smalcinataja iestatijumu slédzis

22 Kafijas pupinu tvertnes parsegs

23 Udens tvertne

24 Gatavosanas vieniba

25 Apkopes vaka iekSpuse ar noradijumiem par tirnsanu
26 Kafijas iztekas kanals

27 Kafijas biezumu tvertne

28 Pilésanas paplates pilnuma indikators

29 Kafijas biezumu konteiners
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30 Pilésanas paplate

31 Pilésanas paplates parsegs
32 Vads

33 Tauki

Pirma uzstadisana

STierice ir parbaudTta ar kafiju. Af rGpigi iztirta iericé iespéjamas kafijas
paliekas. Tomér més garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.Lidzigi ka
vairakumam pilnigi automatisku iericu jums vispirms ir japagatavo kafija, lai
lautu ienicei pabeigt pasregulaciju un iegtu visgarsigako kafiju.

Nonemiet no ierices visu iepakojuma materialu.

2 Novietojiet ierici uz galda vai darba virsmas pietiekama attaluma no

krana, izlietnes un siltuma avotiem.
Piezime: virs ierices, aiz tas un abas puseés jabut vismaz 15 cm brivai vietai.

Piezime. So ierici drikst darbinat tikai pareizi apmacita persona. Nekada
gadijuma neatstajiet ierci bez uzraudzibas tas darbibas laika.

Izskalojiet Gdens tvertni. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz
iezimei MAX.

Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku. lepildiet kafijas pupinu piltuvée
kafijas pupinas un aizveriet vaku.

Piezime: neieberiet parak daudz kafijas pupinu, lai nesabojatu
smalcinataju.

levéribai: izmantojiet tikai espreso kafijas pupinas. Nekad
neizmantojiet maltu kafiju, negrauzdétas vai karamelizétas kafijas
pupinas, jo tas var bojat ierici.

Piezime. Neberiet izvades kanala ieprieks samaltu kafiju vai kafijas
pupinas un nelejiet taja tdeni.

lespraudiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda (1) un ievietojiet mazo
kontaktdaksu ligzda ierices aizmuguré (2).
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7 lestatiet galveno slédzi pozicija ON/OFF (IESL./IZSL), lai ieslégtu ierci.

8 Nospiediet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

Sistemas sagatavosana

Lai ierci uzsilditu pirmo reizi, svaigs Udens pldst pa iekséjo sistému, uzsildot
ienici. Sis process ilgst dazas sekundes.

1 Novietojiet trauku zem klasiska piena putotaja.

2 Vienlaiaigi mirgo lampinas, signalizéjot par vispareju bridinajumu un to, ka
nav udens.
o - Izgaismojas poga ESPRESSO (ESPRESO).

O«
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3 Nospiediet pogu Espresso.
- lerice uzsilst, un pogas ESPRESSO (ESPRESQO), ESPRESSO LUNGO
(ESPRESO LUNGO) un COFFEE (KAFIJA) vienlaicigi mirgo.

Automatiskas skalosanas cikls

Kad ierice ir uzsilusi, ta veic automatisku skalosanas ciklu, lai iztiritu iekséjo
sistemu ar svaigu Udeni. Cikla laika no kafijas teknes izplust Gdens.
1 Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes.
- Pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO (ESPRESO LUNGO)
un COFFEE (KAFIJA) vienlaicigi mirgo.

‘ ‘ ‘ - Cikls tiek pabeigts automatiski.

- Pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO (ESPRESO LUNGO),
COFFEE (KAFIJA) un HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)
deg nepartraukti.

D

Manualas skalosanas cikls

Manualas skalosanas cikla laika ierice pagatavo vienu tasi kafijas, lai
sagatavotu iekséjo sistému darbam.

1 Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes.
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2 Parbaudiet, vai pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO
(ESPRESO LUNGO), COFFEE (KAFIJA) un HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS) deg nepartraukti.

3 Nospiediet pogu COFFEE (KAFIJA).
- lerce sak gatavot vienu tasi kafijas, lai sagatavotu iekséjo sistemu
darbam. ST kafija nav paredzéta dzeréanai.
4 Péctam, kad gatavoSanas cikls ir pabeigts, iztuksojiet tvertni.
5 Atkal novietojiet trauku zem klasiska piena putotaja.

6 Vienu reizi nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS). Kafijas automats sak padot tdeni.
- Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS) léni mirgo.

7 Laujietiericei karset udeni, idz nepartraukti deg poga, kas norada, ka nav
Gdens.

Piezime. Ja vélaties partraukt manualo skalosanas ciklu, nospiediet pogu
HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS); lai atsaktu ciklu, vélreiz
nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)‘

8 Piepildiet Udens tvertni ar svaigu udeni lidz atzimei MAX.

Piezime. Automatiskas skalosanas cikls sakas, ja ilgak par 30 minGtém ierice
ir atradusies gaidstaves rezima vai bijusi izslégta. Ja ierice nav bijusi
izmantota 2 nedélas vaiilgak, ir javeic manualas tinsanas cikls.

lerice ir gatava lietosanai.

Intenza+ Udens filtra uzstadisana

Més jesakam uzstadit Intenza+ Gdens filtru, jo tas novéers katlakmens
veidosanos iericé. Intenza+ Gdens filtru varat iegadaties art atseviski. Lai
iegUtu plasaku informadiju, skatiet nodalas ,Garantija un atbalsts” sadalu
JUzturésanas produktu pasttisana’.

Piezime. Nomainiet INTENZA+ filtru péc 2 ménesiem.
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1

Nonemiet mazo balto filtru no Gdens tvertnes un noglabajiet to sausa
vieta.

PiezZime. Saglabajiet So mazo balto filtru ta turpmakai izmantosanai. Tas
bUs nepieciesams atkalkosanas procedara.

|znemiet filtru no iepakojuma un iemérciet to auksta tdeni ar atveri uz
augsu. Saudzigi saspiediet abas filtra puses, lai izvaditu gaisa burbulus.

Pagrieziet filtra pogu uz iestatijumu, kas atbilst Gdens cietibai apgabala,
kura dzivojat.

a Loti miksts Gdens/miksts Gdens

b Ciets tdens

c Loticlets Gdens

Piezime. Udens cietibu varat parbaudit, izmantojot Gdens cietibas
parbaudes sloksniti.

levietojiet filtru tuksaja Gdens tvertné. Spiediet to uz leju, idz filtru vairs
nevar nospiest.

Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu tdeni [idz atzimei MAX un iebidiet
tvertniierice.

Parbaudiet, vai pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO
(ESPRESO LUNGO), COFFEE (KAFIJA) un HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS) deg nepartraukti.
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7 Vienu reizi nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS

UDENS/TVAIKS). Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)

mirgo.

- Laujiet iericei padot karstu Gdeni, idz Gdens tvertne ir iztuksota.

- Nepartraukti deg lampina, kas norada, ka nav ddens.

8 Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni [dz atzimei MAX un ielieciet to
atpakal ierice.

- Pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO (ESPRESO LUNGO),
COFFEE (KAFIJA) un HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)
deg nepartraukti.

lerice ir gatava lietosanai.

lerices lietosana

Dzerienu veids un lielums

Dzériena nosaukums

Apraksts

Espreso

Maza tasité pasniegta kafija ar biezu putu kartinu.

Espreso lungo

Lielaka daudzuma espreso ar biezu putu kartinu, pasniegta
vidéja lieluma tasitée.

Kafija lerasta kafija lielaka izméra tasité.

Dzeriena nosaukums Standarta daudzums Daudzuma apjoms
Espreso 40 ml 20-230 ml

Espreso lungo 80 ml 20-230 ml

Kafija 120 ml 20-230 ml

Karsts tdens 300 ml

Piezime: ieprieks minétie lielumi ir aptuvenas veértibas.

Espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana

Kafijas padeves teknes regulésana

lerici var izmantot, lai dozétu dazadus kafijas veidus tasités vai dazada
lieluma glazes. Lai pielagotu kafijas padeves teknes augstumu, kas
piemérots tases vai glazes lielumam, bidiet tekni uz augsu vai uz leju.

1tases espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

2 Vienu reizi nospiediet pogu ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO
(ESPRESO LUNGO) vai COFFEE (KAFIJA), lai pagatavotu izvéléto kafiju.
- lzvéléta dzériena poga léni mirgo.

3 Kad ir sasniegts ieprieks iestatitais [imenis, ierice beidz gatavosanas
procesu.
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Piezime. Ja vélaties partraukt gatavoSanas procesu, pirms ierice ir beigusi
padot ieprieks iestatito kafijas daudzumu, nospiediet ieprieks atlasita
dzériena pogu.

2 tasu espreso, espreso lungo un kafijas pagatavosana

1 Novietojiet divas tases zem kafijas padeves teknes.

2 Divas reizes nospiediet pogu ESPRESSO (ESPRESQO), ESPRESSO LUNGO
(ESPRESO LUNGO) vai COFFEE (KAFIJA), lai pagatavotu izvéléto kafiju.
- lzvéleta dzériena poga divas reizes atri nomirgo.

lerice automatiski samal un dozé atbilstoso kafijas daudzumu. Lai
pagatavotu divas tases dzériena, iericei javeic divi smalcinasanas un
dzériena pagatavosanas cikli, ko ta veic automatiski.

3 Kad ir sasniegts ieprieks iestatitais limenis, ierice beidz gatavosanas
procesu.

PiezZime. Ja vélaties partraukt gatavoSanas procesu, pirms ierice ir beigusi
padot ieprieks iestatito kafijas daudzumu, nospiediet ieprieks atlasita
dzériena pogu.

Piena putosana

Bridingjums. Applaucésanas risks! Pirms padeves var izslakties karsts tdens.
lzmantojiet tikai atbilstoSo aizsargrokturi.

Piezime. Lai iegltu vislabako rezultatu putojot, izmantojiet aukstu pienu
(temperatura apm. 5 °C) ar vismaz 3 % proteina saturu. Varat izmantot
pilnpienu vai puskrejotu pienu. Var izmantot ari vajpienu, sojas pienu un
laktozi nesaturosu pienu.

1 Piepildiet 1/3 krGzes ar aukstu pienu.
2 legremdéjiet klasisko piena putotaju piena. Divas reizes nospiediet pogu
HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS).
- Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS) divas reizes
nomirgo.
3 Putojiet pienu, viegli aplojot krizi un parvietojot to augsup un lejup.

4 \Vienu reizi nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS), lai apturétu putosanu.

Piezime. P&c pogas HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)
nospiesanas paies dazas sekundes, [idz ierice pilniba partrauks putoSanu.

Piezime. Péc 3 mindtém putoSana tiek apturéta; ja velaties turpinat
putosanu, divas reizes nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS).

5 Nonemiet klasiska piena putotaja aréjo dalu un izskalojiet to remdena
krana Gdeni. Vienu reizi nospiediet HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS) un 5 sekundes izvadiet karstu Gdeni.
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Karsts udens

Bridinajums. Applaucésanas risks. Tvaika cauruliti sanemiet tikai
aiz tas aizsargroktura. Pirms padeves var izSlakties karsts udens.

1 Novietojiet tasi zem klasiska piena putotaja.

2 Vienu reizi nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS
UDENS/TVAIKS).
- Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS) |éni mirgo.
- Karsta tdens padeve tiek sakta automatiski.

0) 3 Vienureizi nospied?’et pogu HOT V\/_A_TER/STEAM ‘(KARSTAIS

@sz o ; UDENS/TVAIKS), lai apturétu karsta ddens padevi.

®:= 6®3¢ - Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS) |&ni mirgo.

Apjoma un garsas regulesana

»,Saeco” regulésanas sistema
Kafija ir dabigs produkts, un tas ipasibas var atskirties atkariba no izcelsmes,
maisijuma un grauzdéjuma. lerice ir aprikota ar pasregulacijas sistému, kas
lauj iegut labako garsu no jusu iemilotakajam kafijas pupinam. lerice
noreguléjas péc dazu kafijas tasiSu pagatavosanas.

LAroma plus” funkcijas aktivizéSana

Lai kafija butu stipraka, nospiediet pogu ,aroma plus”. Kameér funkcija
@ Aroma plus ,aroma plus”ir aktiva, poga ,aroma plus” ir izgaismota.

Kafijas daudzuma pielagosana, izmantojot atminas funkciju
(MEMO)

JUs varat piemérot pagatavota dzériena apjomu atbilstosi savam vélmém un

tasisu izméram.

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

2 Lai pielagotu espreso kafijas lielumu, turiet nospiestu pogu ESPRESSO
(ESPRESO), idz poga ESPRESSO (ESPRESO) sak atri mirgot. Atlaidiet
pogu ESPRESSO (ESPRESO), un ierice parslédzas programmeésanas
reZima.
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- lence pagatavo espreso.
3 Kad tasité ir vélamais espreso daudzums, nospiediet pogu ESPRESSO
(ESPRESO).
Pogu ESPRESSO (ESPRESO) var programmét: katru reizi to nospiezot, ierice
gatavos espreso iestatitaja apjoma. Lai iestatitu ,espresso lungo” vai kafijas
apjomu, veiciet tadas pasas darbibas: turiet nospiestu attiecigo dzériena
pogu un nospiediet ta pasa dzériena pogu, kad tasé iepildits vélamais
apjoms.

Smalcinataja iestatijumu regulésana

==

wer

;

Smalcinataja iestatijumus var pielagot ar smalcinataja pielagosanas atslégu.

Katram atlasitajam iestatiiumam keramikas kafijas smalcinatajs garanté

idealu smalcinasanu katrai kafijas tasei, ko pagatavojat. Tas saglaba kafijas

aromatu un sniedz lielisku garsu katrai tasei.

Piezime: smalcinataja iestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina

kafijas pupinas.

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

2 Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

3 Nospiediet pogu Espresso.

4 Kad smalcinatajs sak smalcinat, nospiediet maluma iestatijuma sledzi uz
leju un pagrieziet to pa labi vai pa kreisi.

- Ir pieejami 5 dazadi smalcinataja iestatijumi. Jo mazaks punkts, jo
spécigaka kafija.

Uzmanibu: negrieziet smalcinataja pielagosanas slédzi vairak par vienu
iedalu reizé, lai nebojatu smalcinataju.

Uzturesana un kopsSana

lerices uzturésana ir svariga, lai pagarinatu tas darbomtzu un nodroSinatu
optimalu jasu kafijas kvalitati un garsu.

Pilésanas paplates un kafijas biezumu tvertnes tirisana

- Pilésanas paplate ir pilna, ja taja uznirst pilnas pilésanas paplates
indikators. IztukSojiet un iztiriet piléSanas paplati katru dienu.

1 Izveldiet pilésanas paplati no ierices.

2 Iznemiet kafijas biezumu tvertni, kamer ierice ir ieslégta. Ja kafijas

biezumu tvertne tiek iznemta, kamer ierice ir izslégta, skaititajs netiek

atiestatits.

Iztuksojiet un noskalojiet pilésanas paplati zem tekosa krana Gdens.

4 levietojiet kafijas biezumu tvertni atpakal piléSanas paplatée.

5 lebidiet piléSanas paplati atpakal iericé, idz ta nofikséjas vieta ar klikski.

w

Udens tvertnes tirfisana

1 Iznemiet Gdens tvertni no ierices un regulari izskalojiet ar svaigu tdeni.

2 Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni [dz atzimei MAX un ielieciet to
atpakal ierce.
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Kafijas nodalijumu tirisana
- Iztiriet kafijas pupinu tvertni ar sausu dranu reizi menes.

Gatavosanas vienibas tirisana

Gatavosanas vienibas iknedélas tinsana

1 Nonemiet piléSanas paplati kopa ar kafijas biezumu tvertni.

2 Iztuksojiet piléSanas paplati un noskalojiet to zem tekosa krana tdens.

3 lIztuksojiet kafijas biezumu tvertni un noskalojiet teko$a, remdena krana
Gdent.

4 |zsledziet jerci un atvienojiet to no elektrotikla.

5 Nonemiet apkopes vaku.

6 Nospiediet pogu PUSH (1) un velciet aiz gatavosanas vienibas roktura, lai
to iznemtu noierices (2).

7 Atveriet maltas kafijas nodalijuma vaku un ievietojiet karotes katu kafijas
piltuve. Kustiniet katu uz augsu un uz leju, ldz piekepusie kafijas biezumi
izbirst.

8 Iznemiet kafijas parpalikumu tvertni, iztukSojiet un noskalojiet tekosa,
remdena krana tdeni. Laujiet nozdt un tad ievietojiet atpakal.

9 RUpigiizskalojiet gatavosanas vienibu ar remdenu tdeni. Uzmanigi iztiriet
augséjo filtru.

levéribai: netiriet gatavosanas vienibu trauku mazgajamaja masina un
neizmantojiet tinsSanai mazgajamo skidumu vai tinsanas lidzekli. Tas var
izraisit gatavosanas vienibas darbibas traucéjumus un negativi ietekméet

kafijas garsu.

10 Laujiet gatavoSanas vienibai pilniba nozut.

PiezZime. Nesusiniet gatavosanas vienibu ar dranu, lai noverstu skiedru
nokldsanu gatavosanas vieniba.
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1 Tirietierices iekSpusi ar mikstu, mitru dranu.

12 Pirms iebidat gatavosanas vienibu atpakal iericé, parliecinieties, vai abas
atzimes sanos saknt. Ja tas nesakrit, veiciet talak noradito darbibu.

- Parliecinieties, vai svira saskaras ar gatavosanas vienibas pamatni.
13 Parliecinieties, vai gatavosanas vienibas fiksacijas akis ir pareiza pozicija.

- Lai aki novietotu pareizi, spiediet to uz augsu [idz visaugstakajai
pozicijai.

- Akis nav novietots pareizi, ja atrodas viszemakaja pozicija.
14 lebidiet gatavosanas vienibu atpakal iericé gar sanos esosajam
vadotném, idz ta nofikséjas pozicija ar klikski.

levéribai! Nespiediet pogu PUSH.

15 Aizveriet apkopes vaku.

ElloSana

Lai ierice darbotos optimali, gatavosanas vieniba ir jaieello. Tabula talak
skatiet ieelloSanas biezumu. Lai sanemtu palidzibu, apmeklé&jiet mUsu vietni:
www.philips.com/support.

LietoSanas veids Dienas produktu skaits ElloSanas biezums
Zems 1-5 Ik péc 4 ménesiem
Normals 6-10 Ik péc 2 ménesiem
Aktivs >10 Katru ménesi

1 lIzsledziet iend un atvienojiet to no elektrotikla.
2 Iznemiet gatavosanas vienibu un skalojiet zem tekos$a, remdena krana
Udens, ka aprakstits sadala "lknedélas gatavosanas vienibas tirsana”.
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3 Plana karta ieziediet gatavosanas vienibas apakséjas dalas varpstu.

4 Plana karta ieziediet sliedes abas puseés (sk. attélu).
5 levietojiet gatavoSanas vienibu, ka aprakstits sadala "lknedélas
gatavosanas vienibas tirisana”.

Lubrikanta tUbinu varat izmantot vairakas reizes.

Klasiska piena putotaja tirisana (katru dienu)
Nonemiet klasiska piena putotaja aréjo dalu un izskalojiet to ar tiru Gdeni.

Klasiska piena putotaja un tvaika caurulites tirnsana (reizi

nedéla)

1 Nonemiet klasiska piena putotaja aréjo dalu un izskalojiet to ar tiru Gdeni.

2 Nonemiet klasiska piena putotaja augséjo dalu no tvaika caurulites un
izskalojiet to ar tiru Gdeni.

3 Tvaika padeves cauruliti notiriet ar mitru dranu.

4 |elieciet augséjo dalu atpakal tvaika/karsta Gdens caurulité
(parliecinieties, vai ta ir ievietota pilniba)

5 Salieciet visas klasiska piena putotaja dalas.

Kad nepartraukti deg poga CALC CLEAN (TIRISANA), nepieciesams atkalkot
ierici. Ja neveicat ierices atkalkoSanu tad, kad poga par to norada, ierice
parstaj darboties pareizi. Tada gadijuma garantija nesedz remontu.
Izmantojiet tikai Philips atkalkosanas lidzekli. Nekada gadijuma nedrikst
izmantot atkalkoSanas lidzekli uz sérskabes, hlorGdenrazskabes vai
etikskabes (etika) bazes, jo tas var bojat ierices tdens sistému un

idzeklis, garantija nav speka. Ja ierice netiek atkalkota, garantija nav spéka.
Philips atkalkoSanas skidumu var iegadaties tieSsaistes veikala vietné
www.saeco.com/care.

AtkalkoSanas procedura
1 Nonemiet un iztuksojiet piléSanas paplati un kafijas biezumu tvertni.
levietojiet piléSanas paplati un kafijas biezumu tvertni savas vietas.
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2 Nonemiet klasisko piena putotaju no karsta tdens/tvaika caurulites.

3 Nonemiet tdens tvertni un ,INTENZA+” Gdens filtru no Gdens tvertnes (ja
tads ir) un nomainiet to ar originalo mazo, balto filtru.

4 |elejiet atkalkosanas skidumu ddens tvertné. Piepildiet Gdens tvertni ar
svaigu Gdeni [idz iezZimei CALC CLEAN (TIRISANA). Novietojiet Gdens
tvertni atpakal ierice.

5 Novietojiet lielu tvertni (1,5 |) gan zem karsta Gdens/tvaika caurulites, gan
zem kafijas padeves teknes.

6 3 sekundes turiet nospiestu pogu CALC CLEAN (TTRISANA), lai saktu
atkalkosanas ciklu. Visa cikla laika pogas ESPRESSO (ESPRESO) lampina
nepartraukti deg, un pogas CALC CLEAN (TIRISANA) lampina mirgo.

7 Atkalkosanas cikla lampina deg nepartraukti. lerice ar intervaliem sak
izvadit atkalkoSanas skidumu aptuveni 20 minGtes.

8 Lauijietiericei izvadit atkalkoSanas skidumu, [idz nepartraukti deg poga,
kas norada, ka nav Udens.

9 Nonemiet tdens tvertni un izskalojiet to. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu
Udeni idz atzimei MAX un ielieciet to atpakal ierice.

10 IztukSojiet piléSanas paplati un tvertni un ievietojiet to atpakal.

11 Skalo$anas cikla lampina deg nepartraukti. Kad poga ESPRESSO
(ESPRESO) mirgo, nospiediet to, lai saktu skaloSanas ciklu.

12 Kad skalo3anas cikls ir pabeigts, poga CALC CLEAN (TIRISANA) nodziest.

13 lerice uzkarst un veic automatisko skalo$anas ciklu. Pogas ESPRESSO
(ESPRESO) un COFFEE (KAFIJA) vienlaicigi mirgo. Atkalkosanas cikls ir
pabeigts.
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levéribai! Ja nepartraukti deg lampina, kas signalize par to, ka nav udens,
un skalosanas cikla lampina nenodziest, tas nozZimé, ka Gdens tvertne
skalosanas ciklam nebija piepildita idz MAX atzimei. Uzpildiet idens
tvertni ar svaigu udeni un atkartojiet procesu, sakot ar 10. darbibu.

14 Nonemiet piléSanas paplati, noskalojiet to un novietojiet atpakal.
Iztuksojiet tvertni.

15 Atkartoti uzstadiet Intenza+ Gdens filtru (ja tads ir).

16 Nonemiet Udens tvertni un izskalojiet to.

17 Atkal pievienojiet klasisko piena putotaju.

18 Tiriet gatavosanas vienibu, veicot ciklu ,Gatavosanas vienibas iknedélas
tinsana”.
lerice ir gatava lietosanai.

AtkalkoSanas cikla partrauksana

Kad ir uzsakta atkalkoSanas procedura, ta ir jaizpilda lidz beigam,

neizslédzot ierci. Ja ierice parstaj darboties cikla laika, varat iziet no

atkalkosanas procedaras, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu. Ja

ta notiek, ja ir stravas apgades partraukums vai nejausi tiek atvienots vads,

veiciet talak aprakstitas darbibas.

1 Nonemiet un izskalojiet udens tvertni, un piepildiet to ar svaigu tdeni idz
atzimei MAX.

2 Parliecinieties, vai galvenais slédzis ir pozicija ,ON” (ieslégts).

3 Nospiediet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu, lai ieslégtu ierici.

4 Nogaidiet, [dz pogas ESPRESSO (ESPRESO), COFFEE (KAFIJA), HOT
WATER/STEAM (KARSTS UDENS/TVAIKS) deg nepartraukti.

5 Iztuksojiet pileSanas paplati un novietojiet to atpakal.

6 Iztuksojiet tvertni un novietojiet to atpakal.
7 Nospiediet pogu HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS), lai
padotu karsto Gdeni. Nospiediet to pasu pogu, lai partrauktu tdens

padevi.

8 Iztuksojiet tvertni.

9 Novietojiet tvertni zem kafijas padeves teknes.

10 Nospiediet pogu COFFEE (KAFIJA).

1 Atkartojiet no 9. lidz 10. darbibai.

12 Iztuksojiet tvertni.
Ja poga CALC CLEAN (TIRISANA) joprojam ir izgaismota, péc iespéjas
atrak ir javeic vél viens atkalkosanas cikls.

lerice ir gatava lietosSanai.
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Lamplnas s1gnalu nozime
- Pogas ESPRESSO (ESPRESO) un COFFEE (KAFIJA) mirgo. lerice uzkarst
vai veic automatisko skalosanas ciklu.

- Poga ESPRESSO (ESPRESO) nepartraukti deg, un mirgo lampinas,
signaliz&jot par visparéju bridinajumu un to, ka nav tdens. Sagatavojiet

‘ on sistému, nospiediet pogu ESPRESSO (ESPRESO), un tad pogas
A gt ESPRESSO (ESPRESO) lampina nodziest. Sistémas sagatavosanas laika
b3 b3 on mirgo lampinas, signalizéjot par vispargju bridingjumu un to, ka nav

Gdens; lampinas nodziest, kad sistémas sagatavosana ir pabeigta.

- Pogas ESPRESSO (ESPRESO), ESPRESSO LUNGO (ESPRESO LUNGO),
COFFEE (KAFIJA) un HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS)
mirgo. lerice ir gatava dzériena pagatavosanai.

- Poga ESPRESSO (ESPRESO) leni mirgo. lerice gatavo vienu tasi espreso.

- Poga COFFEE (KAFIJA) léni mirgo. lerice gatavo vienu tasi kafijas.

[oaee o ot o o o e
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- Poga ESPRESSO (ESPRESO) divas reizes atri mirgo. lerice gatavo divas
tases espreso.

- Poga COFFEE (KAFIJA) divas reizes atri mirgo. lerice gatavo divas tases
kafijas.

- Poga ESPRESSO (ESPRESO) atri mirgo. lerice programmé pagatavojama
espreso daudzumu.

- Poga COFFEE (KAFIJA) atri mirgo. lerice programmé pagatavojamas
kafijas daudzumu.

- Poga HOT WATER/STEAM (KARSTAIS UDENS/TVAIKS) l&ni mirgo. lerice
padod karstu Gdeni vai tvaiku.
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- Nepartraukti deg lampina, kas norada, ka nav tdens. Piepildiet udens
tvertni.

® @ © %

‘‘‘‘ o

- Visparégja briidingjuma lampina deg nepartraukti. levietojiet iericé
pilésanas paplati ar kafijas biezumu tvertni un aizveriet apkopes vaku.

- Visparégja bridingjuma lampina atri mirgo. lerices atiestates dél notiek
gatavosanas vienibas atiestate.

- Visparéja bridingjuma lampina leéni mirgo. levietojiet gatavosanas vienibu.

- Nepartraukti ir izgaismota lampina, kas norada uz nepiecieSamibu
iztuksSot kafijas biezumu tvertni. Iztuksojiet kafijas biezumu tvertni.
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- Mirgo lampina, kas norada uz nepiecieSamibu iztukSot kafijas biezumu
tvertni. Kafijas biezumu tvertne nav ievietota iericé. Nogaidiet, [ldz kafijas

on biezumu tvertnes iztukSosanas lampina nodziest un visparéja
« ;t bridinajuma lampina sak degt nepartraukti. levietojiet kafijas biezumu
s® & on tvertni un aizveriet apkopes vaku.

- Nepartraukti deg lampina, kas norada, ka nav kafijas. lepildiet kafijas
pupinu piltuvé kafijas pupinas un vélreiz palaidiet gatavosanas ciklu.

@ on Lampina, kas norada, ka nav kafijas, nodziest, kad tiek nospiesta vélama
— . o dzériena poga. Ja ierice attélo so bridinajuma signalu, ir iespéjams padot
5@ 4 oa tvaiku un karstu Gdeni.

- Nepartraukti deg lampina CALC CLEAN (TIRISANA). Nepiecie$ams
atkalkot ierici; veiciet nodala ,Atkalkosana” noraditas darbibas.

- Vienlaicigi mirgo lampinas, kas norada, ka nav dens, ir jaiztukso kafijas
biezumu tvertne, nav kafijas, ka an visparéja bridinajuma lampina. lerice ir

o nedarbojas. Izsledziet ierici un péc 30 sekundém to atkal iesledziet.
- . e - Atkartojiet So procedlru 2 vai 3 reizes. Ja ierice neieslédzas, sazinieties ar
s@® 8 o Philips klientu apkalposanas centru sava valsti.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties,
izmantojot So iendi. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot talak noradito
informaciju, apmekléjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi
uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti.
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Problema

lemesls

Risinajums

Zem ierices ir dens.

Pilésanas paplate ir parak pilna
un parpladusi.

Iztuksojiet pileSanas paplati, ja taja
uznirst pilnas pilésanas paplates
indikators. Vienmér iztuksojiet
pileéSanas paplati, pirms sakat atkalkot
ienci.

lerice nav novietota uz
horizontalas virsmas.

Novietojiet ierici uz horizontalas
virsmas, lai pilnas pilésanas paplates
indikators darbotos pareizi.

lendi nevar ieslégt.

lerice ir atvienota.

Parbaudiet, vai stravas apgades vads ir
pareizi pievienots.

Pilésanas paplate atri
piepildas.

Tas ir normali. lerice izmanto
Udeni, lai izskalotu iekséjo
sistému un gatavosanas vienibu.
Dala Gdens plUst caur iekséjo
sistéemu tiesi pilésanas paplaté.

Iztuksojiet pilésanas paplati, ja taja
uznirst pilnas pilésanas paplates
indikators.

Novietojiet tasi zem padeves teknes,
lai uztvertu skaloSanas tGdeni.

Nospiezot pogu HOT
WATER (KARSTAIS
UDENS), ierice nepadod
karstu tdeni.

Nav ievietota karsta tdens
padeves tekne.

levietojiet karsta Gdens padeves tekni
un velreiz nospiediet pogu HOT
WATER (KARSTAIS UDENS).

Gatavosanas vienibu
nevar iznemt.

Gatavosanas vieniba ir nepareiza
pozicija.

Aizveriet apkopes vaku. Izslédziet un
atkal ieslédziet ierici. Uzgaidiet, idz
paradas gatavas ierices ekrans un tad
iznemiet gatavosanas vienibu.

Kafijas biezumu tvertne nav
iznemta.

|Iznemiet kafijas biezumu tvertni, pirms
iznemat gatavosanas vienibu.

lerice joprojam ir atkalkoSanas
procedura.

Nevar iznemt gatavosanas vienibu,
kamer notiek atkalkosanas procedara.
Vispirms pabeidziet atkalkosanas
proceduru un tad iznemiet
gatavosSanas vienibu.

Gatavosanas vienibu
nevar ievietot.

Gatavosanas vieniba ir nepareiza
pozicija.

Gatavosanas vieniba nebija novietota
miera pozicija pirms ievietoSanas
atpakal. Parliecinieties, vai svira
saskaras ar gatavosanas vienibas
pamatni un gatavosanas vienibas
fiksacijas akis ir pareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, to ieslédzot un
izslédzot. levietojiet atpakal pilésanas
paplati un kafijas biezumu tvertni.
Atstajiet gatavo$anas vientou iznemtu.
Aizveriet apkopes vaku un ieslédziet
unizslédziet iernci. Tad paméginiet
jevietot gatavosanas vienibu.
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lemesls
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Risinajums

Kafijai ir parak maz putu,
vai ta ir tdenaina.

Smalcinatajs ir iestatits
iestatijuma ,rupjs”.

lestatiet smalcinataju uz smalkaku
jestatijumu.

GatavoSanas vieniba ir netira.

|ztiriet gatavo$anas vienibu. RUpigai
tinsanai veiciet ikménesa tinsanas
procedUru ar attaukoSanas tableti.

Kafijas izvades kanals ir netirs.

RUp1gi iztiriet kafijas izvades kanalu ar
karotes katu vai ierices komplektacija
ieklauto daudzfunkciju instrumenta
katu.

Nav pareizais kafijas maisijums.

Meéginiet citu kafijas maistjumu.

lerice veic pasreguladiju.

Pagatavojiet dazas tases kafijas.

Kafija ir nepietiekami
karsta.

lzmantotas tases ir aukstas.

leprieks sasildiet tases, skalojot tas ar
karstu tdeni.

Ir pievienots piens.

Neatkarigi no ta, vai pievienotais piens
ir silts vai auksts, tas vienmér zinama
méra samazinas kafijas temperatdru.

lerice smalcina kafijas
pupinas, bet neiztek
kafija.

Kafijas malums ir parak smalks.

lestatiet smalcinataju uz rupjaku
iestatijumu.

Gatavosanas vieniba ir netira.

|ztiriet gatavoSanas vienibu.

Kafijas padeves tekne ir netira.

Iztiriet kafijas padeves tekni un tas
atvérumus ar caurulu tintaju.

Kafijas izvades kanals ir
aizsprostots.

|Iztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes
katu vai ierices komplektacija ieklauto
daudzfunkciju instrumenta katu.

Kafija iztek lenam.

Kafijas malums ir parak smalks.

Noregulé&jiet smalcinataju rupjaka
jestatijuma.

GatavosSanas vieniba ir netira.

Iztiriet gatavosanas vienibu.

Kafijas izvades kanals ir
aizsprostots.

Iztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes
katu vai ierices komplektacija ieklauto
daudzfunkciju instrumenta katu.

lerices sistéma ir aizséréjusi ar
katlakmeni.

Atkalkojiet ierici.

Piens neputojas.

Automatiskais piena putotajs ir
netirs vai nav salikts/uzstadits
pareizi.

Iztiriet automatisko piena putotaju un
parliecinieties, ka tas ir pareizi ievietots
vai uzstadits.

Piena veids nav piemérots
putosanai.

Dazadu veidu piens var veidot
atskiriga apjoma un atskirigas
kvalitates putas. Piens ar samazinatu
tauku saturu vai pilnpiens (govs piens)
sniegs labus rezultatus.




56 Latviesu

Problema

lemesls

Risinajums

Filtrs neder.

|zvadiet gaisu no filtra.

Laujiet gaisa burbuliem izklGt no filtra.

Udens tvertné joprojam ir Gdens.

Pirms filtra uzstadisanas iztukSojiet
Udens tvertni.

Kafijas biezumu tvertnes
lampina iedegas parak
atri.

Kafijas biezumu tvertne tika
iztuksota laika, kad ierice bija
izslégta, un skaititajs netika
atiestatits.

Iztuksojiet kafijas biezumu tvertni,
kamer ierice ir ieslégta.

Kafijas biezumu tvertnes
iztukSosanas lampina deg
nepartraukti, lai gan
kafijas biezumu tvertne ir
iztuksota.

Kafijas biezumu tvertne tika
iztuksSota laika, kad ierice bija
izslégta, unierice neatiestatija
trauksmes signalu.

Vélreiz iznemiet kafijas biezumu
tvertni, kad ierice ir ieslégta, nogaidiet
5 sekundes un ievietojiet kafijas
biezumu tvertni. Tad lampina, kas
norada uz nepiecieSamibu iztukSot
kafijas biezumu tvertni, nodziest.

Otrreizeja parstrade
- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrkst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem (2012/19/ES).
- leverojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstradajumu
savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu

uz vidi un cilveku veselibu.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, apmeklé&jiet vietni

www.philips.com/coffee-care vai lasiet atsevisko garantijas bukletu.

Uzturésanas produktu pasutisana

- Intenza+ Gdens filtrs (CA6702)
- Lubrikants (HD506T1)

- AtkalkoSanas Skidums (CA6700)

Tehniskie raditaji

Skatiet apkopes vaka iekSpusé esoSo datu plaksniti

Nominalais spriegums —
jauda - energoapgades
avots

Korpusa materials

Termoplastisks materials

Izmérs (platums x
augstums x dzilums)

215 x 330 x 429 mm

Svars

7 kg




LatvieSu 57

Barosanas vada garums  800-1200 mm
Vadibas panelis PriekSpuse
Tases izmeri [1dz 152 mm

Udens tvertne

1,8 L, nonemama

Kafijas pupinu piltuves 250 g
jetilpiba

Kafijas biezumu tvertnes 15
jetilpiba

Stkna spiediens 15 bari

Boilers

NerUséjosa térauda

DroSibas ierices

Termiskais drosinatajs
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